Płock, dnia  19 grudnia 2019 roku

PZOZ/DZP/382/46PN/19
Wyjaśnienie treści SIWZ wraz ze zmianą jej treści 
Dotyczy:
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego, którego przedmiotem jest dostawa sprzętu do sterylizacji i przechowywania endoskopów

W związku z wnioskami o wyjaśnienie treści Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, zwanej dalej „SIWZ”, złożonymi przez Wykonawców, działając na podstawie art. 38 ust. 1 i 2 ustawy 
z dnia 29 stycznia 2004 roku – Prawo zamówień publicznych (tekst jedn. Dz. U. z 2019 r. poz. 1843) Zamawiający – Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o. wyjaśnia, co następuje:

Pytanie Nr 1, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający dopuści do oceny sterylizator wyposażony w energooszczędną komorę z pełnym płaszczem? Zaletą takiego rozwiązania jest mniejsze zużycie energii-płaszcz utrzymuje zadaną temperaturę po nagrzaniu dłużej bez potrzeby zużywania dodatkowej energii niż płaszcz żebrowany.(pkt 5)

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 2, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.

Co Zamawiający rozumie i  ewentualnie  jakie opisy ma na myśli Zamawiający poprzez zapis „opisy zewnętrzne na sterylizatorze w języku polskim”?

Odpowiedź: Zamawiający wymaga, żeby wszystkie napisy o charakterze informacyjnym lub ostrzegawczym umieszczone na obudowie urządzenia były w języku polskim. Nie wyklucza to umieszczenia informacji w innych językach, o ile zawsze będą widoczne te oznaczenia w języku polskim.
Pytanie Nr 3, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.

Czy Zamawiający dopuści do oceny sterylizator wyposażony w uszczelkę dociskaną parą jako      rozwiązanie dużo tańsze pod względem serwisowym?

Odpowiedź:  Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 4, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.

W przypadku zaoferowania sterylizatora z uszczelką dociskaną powietrzem jest wymagany detektor powietrza zgodnie z normą PN285?

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 5, dotyczy Pakietu 70 poz. 1 i 2

Czy Zamawiający wymaga komory wykonanej bez przewężeń pozwalającej na bezproblemowe       utrzymanie w czystości powierzchni komory jak i pełne wykorzystanie przestrzeni załadunkowej?

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 6, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.

Dotyczy warunków gwarancji. Mając na uwadze fakt iż sterylizator jest urządzeniem dozorowym, montowanym na stałe wnosimy o zamianę tekstu w Warunkach gwarancji z „wymiany urządzenia na nowe” na zapis - WYMIANA PODZESPOŁU NA NOWY.

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę i dokona modyfikacji SIWZ.
Pytanie Nr 7, dotyczy Załącznika nr 3.2.

Czy Zamawiający dopuści do oceny myjnie o mniejszym poborze mocy 14-16kW gwarantujące zmniejszenie kosztów eksploatacji? Moc w urządzeniach jest dobierana przez producenta w sposób optymalny, pozwalający na uzyskanie oczekiwanych efektów mycia i dezynfekcji.

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 8, dotyczy Załącznika nr 3.2.
Czy Zamawiający dopuści do oceny myjnię wyposażoną w agregat suszący o wydajności 150m3/h? Agregat suszący jest dobierany odpowiednio przez każdego producenta indywidualnie i jego wydajność ma na celu gwarantowanie uzyskanie odpowiedniego efektu po zakończonym procesie .Wydajność jest dobierana odpowiednio do pojemności i kształtu komory i jej wielkość nie ma wpływu na końcowy efekt.(im większa wydajność agregatu tym lepszy efekt suszenia-jest założeniem błędnym)

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 9, dotyczy Załącznika nr 3.2.
Prosimy o doprecyzowanie w jakiej technologii ma być wykonane oświetlenie wnętrza komory?

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ. Zamawiający nie narzuca konkretnej technologii oświetlenia komory.
Pytanie Nr 10, dotyczy Załącznika nr 3.2.
Prosimy o wykreślenie parametru zakresu nastawnej temperatury zintegrowanej suszarki.

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 11, dotyczy Załącznika nr 3.2.
Prosimy o uzasadnienie zapisu dotyczącego umieszczenia we wnętrzu urządzenia 3 pojemników detergentu w 5 litrowych pojemnikach. Zamawiający wymaga aby myjnia posiadała 2 pompy detergentu, które będą podłączone do 2-ch kanistrów 5 litrowych. Jaki jest cel aby myjnia posiadała dodatkowe miejsc na zbędny pojemnik?

Odpowiedź: Zamawiający omyłkowo podał błędną ilość wymaganych pojemników. Prawidłowa wartość to min. 2 pojemniki po 5 l. każdy, Zamawiający dokonał modyfikacji SIWZ.
Pytanie Nr 12, dotyczy Załącznika nr 3.2.
Ad. wózka do mycia kontenerów. Prosimy o dopuszczenia do postępowania myjni realizującej proces mycia kontenerów w innej technologii, mianowicie mycie poprzez umieszczenie na półkach. Pozwoli to na obniżenie kosztów zakupu(każdy wózek wsadowy jest elementem kosztownym wyposażenia dodatkowego).

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 13, dotyczy Załącznika nr 3.2.

Dotyczy wózka wsadowego do mycia i dezynfekcji narzędzi laparaskopowych. Prosimy o zmianę zapisu dotyczącego ilości przyłączy z min.45 na min.18. Wg. Naszej wiedzy placówka Zamawiającego nie byłaby wstanie przy istniejącym instrumentarium wykorzystać takiej ilości przyłączy.

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Pytanie Nr 14, dotyczy zapisów SIWZ:

Czy Zamawiający wyrazi zgodę na złożenie wraz z ofertą oświadczenia o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w sytuacji gdy dany oferent nie należy do żadnej grupy kapitałowej?
Odpowiedź: Zamawiający wraża zgodę na powyższe.
Pytanie Nr 15, dotyczy zapisów SIWZ:

Czy Zamawiający wymaga, aby Oferent posiadał certyfikat systemu zarządzania jakością ISO 9001:2015 dotyczącą sprzedaży wyposażenia i sprzętu medycznego, sprzedaży materiałów eksploatacyjnych i środków do sterylizacji, projektowania, rozwoju, serwisu, walidacji oraz sprzedaży oprogramowania IT i pracami projektowymi i budowlanymi? Zamawiający zyskuje pewność, że oferowane wyroby produkowane są zgodnie z obowiązującymi wymaganiami i normami.

Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza również.
Pytanie Nr 16, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Dot. pkt 11. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie urządzenia z 5 programami zwalidowanymi przez producenta maszyny oraz możliwością wgrania dodatkowych programów z bazy programów? Uzasadnienie: Praca sterylizatora parowego w centralnej sterylizatorni ogranicza się w praktyce do użycia maksymalnie 5 programów.   
Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 17, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający dopuści urządzenie z wbudowaną drukarką termiczną o trwałości wydruku ponad 10 lat?
Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 18, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Prosimy o wyrażenie zgody na zaoferowanie w postępowaniu urządzenia z komorą wykonaną ze stali typu AISI 316L (1.4404) która jest stalą wyższej klasy o lepszych właściwościach mechanicznych? 
Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 19, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający oczekuje, że ciężar drzwi ze względów bezpieczeństwa powinien być równoważony przeciwciężarem co w przypadku awarii zasilania lub awarii linii sprężonego powietrza nie powoduje nagłego nieprzewidywalnego ruchu drzwi urządzenie oraz pozwala na ich awaryjne otwarcie przez personel w przypadku awarii?
Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza, parametr punktowany zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 20, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający określa dla sterylizatora minimalną żywotność uszczelki, czy dopuszcza się konieczność wymiany np. co 500 cykli?
Odpowiedź: Parametr punktowany zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 21, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający wymaga potwierdzenia wysokiej trwałości uszczelki drzwi, która gwarantuje żywotność minimum 3500 cykli?
Odpowiedź: Parametr punktowany zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 22, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie urządzenia z drzwiami przesuwanymi w płaszczyźnie pionowej, zamykanej i ryglowanej automatycznie, wyposażone w napęd elektryczny?
Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza.
Pytanie Nr 23, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Prosimy o doprecyzowanie, czy Zamawiający oczekuje, że programy sterylizacyjne zainstalowane fabrycznie będą zwalidowanymi przez producenta programami, pozwalającymi na sterylizację ciężkich zestawów narzędziowych w tym program do sterylizacji zestawów kontenerowych o wadze do min. 15kg/jednostkę sterylizacyjną w czasie nie przekraczającym 65 minut?
Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 24, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający oczekuje urządzenie energooszczędnego, które posiada odzysk ciepła z systemu automatycznego oczyszczania wytwornicy pary?

Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza.
Pytanie Nr 25, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Prosimy o doprecyzowanie czy w celu zapewnienia prawidłowego działania układu próżniowego sterylizatora dla wyższej temperatury wody chłodzącej latem, układ powinien być wyposażony w pompę próżniową dwustopniową wyposażoną dodatkowo w inżektor powietrzny wzmacniający działanie pompy, poprawiający warunki suszenia oraz zmniejszający zużycie wody?
Odpowiedź: Parametr punktowany zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 26, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający oczekuje urządzenia z czytelnym wskaźnikiem postępu procesu umieszczony poza obszarem panelu sterującego informujący o postępie cyklu (dwa wskaźniki, jeden po stronie załadowczej drugi po stronie rozładowczej)? Uzasadnienie: Stosowanie wskaźników stanu procesu znacznie usprawnia pracę w obszarze centralnej sterylizacji. 

Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 27, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy Zamawiający oczekuje urządzenia z ergonomiczną wysokością załadowczą komory sterylizatora nie przekraczającą 80 cm?

Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 28, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy zamawiający dopuści automatyczne sterowanie z wyświetlaczem ciekło - krystalicznym LCD, kolorowy ekran z panelem dotykowym o przekątnej minimum 5,7 cali, z funkcją prezentacji przebiegu procesu oraz wyświetlania danych o fazie i parametrach procesu, opisy i komunikaty w języku polskim?

Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie Nr 29, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.
Czy sterylizator jest w wersji jednodrzwiowej lub dwudrzwiowej (przelotowej): w parametrach technicznych nie ma precyzyjnego określenia wersji urządzenia,

Odpowiedź: Sterylizator w wersji dwudrzwiowej przelotowej, Zamawiający dokonał modyfikacji SIWZ. 
Pytanie Nr 30, dotyczy Pakietu 1 sterylizator parowy Załącznik nr 3.1.

Punkt. 30: całkowita moc elektryczna – czy nie nastąpiła oczywista pomyłka pisarska: Zamawiający wskazuje wartość podaną w punkcie 6 , który nie odnosi się do mocy urządzenia; czy zamawiający zaakceptuje sterylizator o mocy całkowitej 38,50 kW?

Odpowiedź: Zamawiający dokonał modyfikacji SIWZ.
Pytanie Nr 31

Czy na drodze transportowej są przewężenia wymagające demontażu drzwi i ew. ile jest takich przeszkód?

Odpowiedź: Na drodze transportowej będą 4 drzwi o świetle 90 cm oraz winda o udźwigu 2200 kg i szerokości co najmniej110cm.
Pytanie 32, dotyczy Załącznika nr 1 (pakiet nr 3)

Uprzejmie prosimy o podanie nazwy producentów oraz dokładnych numerów seryjnych posiadanych przez Zamawiającego endoskopów. Informacja ta jest niezbędna do prawidłowego przygotowania wyceny przetargowej.

Odpowiedź:  1. Gastroskop video olympus GIF-Q165 sn:2107213, 2. Gastroskop video olympus GIF-H185 sn:2722770, 3. Gastroskop video olympus GIF-H185 sn:2722791, 4. Kolonoskop video olympus CF-H185L sn:2721328, 5. Kolonoskop video olympus CF-H185L sn:2721396.
Pytanie 33, dotyczy pakietu nr 3
Prosimy o wyrażenie zgodny z zaoferowanie szafy endoskopowej z kolorowym graficznym wyświetlaczem dotykowym o przekątnej minimum 7”.

Odpowiedź:  Zamawiający dopuszcza pod warunkiem, że urządzenie będzie wyposażone w sprężarkę zasilającą je w sprężone powietrze (zlokalizowaną wewnątrz urządzenia, bez konieczności dodatkowego zakupu).
Pytanie 34, dotyczy Istotnych postanowień umowy
§ 3 ust 6 Czy Zamawiający wyrazi zgodę na wydłużenie terminu naprawy do 10 dni roboczych w przypadku wystąpienia konieczności sprowadzenia części zamiennych z zagranicy.

Czas dostaw zagranicznych i ewentualne odprawy celne znacznie wydłużają oczekiwanie na części.

Odpowiedź:  Zamawiający wyraża zgodę i dokona modyfikacji SIWZ.
Pytanie 35, dotyczy Istotnych postanowień umowy

§ 3 ust 7 Czy Zamawiający wyrazi zgodę na usunięcie zapisu tego paragrafu w całości lub dopuści alternatywnie zapewnienie usługi na zewnątrz placówki na koszt wykonawcy?
Tego typu urządzenia zamawiane są zgodnie z wymaganą konfiguracją i nie są dostępne od ręki u producenta, w związku z czym wykonawca nie ma możliwości utrzymywania na stanach magazynowych sprzętów zastępczych. 

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę przy zapewnieniu alternatywnej usługi na koszt Wykonawcy.
Pytanie 36, dotyczy Istotnych postanowień umowy
§3 ust 8 Prosimy o usunięcie podpunktu 2) „naprawa trwa dłużej niż 15 dni roboczych”

Wykonawca zwraca uwagę, że brak dokonania zmiany ww. postanowień umownych spowoduje wzrost cen w ofertach składanych przez wykonawców, którzy swoje ryzyko będą musieli przenieść na zamawiającego.

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę przy zapewnieniu alternatywnej usługi na koszt Wykonawcy.
Pytanie 37, dotyczy Istotnych postanowień umowy

§3 ust. 12 Prosimy o usunięcie zapisu 

Obecne zapisy pozwalają na żądanie wymiany sprzętu po trzech naprawach nieistotnego elementu.

Odpowiedź:  Zamawiający dokona modyfikacji tego punktu umowy.
Pytanie 38, dotyczy Istotnych postanowień umowy

§3 ust. 14 Prosimy o usunięcie zapisu oraz części go dotyczącej z formularza ofertowego. Warunki zapewnienia serwisu pogwarancyjnego powinny zostać zawarte w odrębnej umowie. Wykonawca zwraca uwagę, że brak dokonania zmiany ww. postanowień umownych spowoduje wzrost cen w ofertach składanych przez wykonawców.

Odpowiedź:  Zamawiający dokona modyfikacji niniejszego paragrafu.
Pytanie 39, dotyczy Istotnych postanowień umowy

§3 ust 16 Prosimy o wykreślenie zapisu.

Zgodnie z art. 568 § 1 k.c. sprzedawca odpowiada z tytułu rękojmi, jeżeli wada fizyczna zostanie stwierdzona przed upływem dwóch lat, co oznacza, że rękojmia trwa co do zasady dwa lata. Gwarancja ustalana jest umownie.

Odpowiedź:  Zgodnie z SIWZ.
Pytanie 40, dotyczy Istotnych postanowień umowy

§5 ust 1b Prosimy o wykreślenie zapisu.

Wykonawca zwraca uwagę, że brak dokonania zmiany ww. postanowień umownych spowoduje wzrost cen w ofertach składanych przez wykonawców, którzy swoje ryzyko będą musieli przenieść na zamawiającego.

Odpowiedź:  Zamawiający dokona modyfikacji tego paragrafu.
Pytanie 41, dotyczy parametrów technicznych pakiet nr 3 – szafa do suszenia i przechowywania endoskopów elastycznych Olympus:
1. Prosimy o wyrażenie zgodny z zaoferowanie szafy endoskopowej o parametrach:

	Szafa do przechowywania i suszenia 8 endoskopów. Możliwość podłączenia do 8 endoskopów różnych producentów, rodzajów i modeli za pomocą dedykowanych przyłączy.

	Endoskopy przechowywane na osobnych, wysuwanych półkach w pozycji poziomej w koszach.

	Konstrukcja szafy oraz mocowania endoskopów nie wymagająca dotykania endoskopu podczas załadunku i wyładunku endoskopu z szafy/do szafy.

	Każda z półek wykonana jako półka pełna.

	Każdy z poziomów wyposażony w kosz i przyłącze systemowe do podłączenia minimum siedmiu kanałów w każdym z endoskopów. 

	Kanały endoskopów podłączane za pomocą adapterów podłączeniowych z zachowaniem wymagań:

- indywidualne odseparowane podłączenia kanałów po stronie endoskopów,

- podłączenie adaptera po stronie suszaki za pomocą systemowego zbiorczego szybkozłącza (bez konieczności podłączania każdego kanału oddzielnie po stronie szafy).

	Szafa wyposażona w skaner laserowy rejestrujący: 

- personel obsługujący, 

- endoskop umieszczany lub wyjmowany z szafy, 

- czynności załadunku oraz wyładunku endoskopu, 

- półkę na której zostanie umieszczony endoskop.

	Rejestracja i monitoring czasu przechowywania endoskopu w szafie.

	Możliwość nastawy w sterowniku granicznego czasu przechowywania dla każdego typu endoskopu oddzielnie.

	Nadciśnienie w szafie w czasie przechowywania endoskopów (zapobieganie dekontaminacji powietrzem z zewnątrz). 

	Wymuszony przepływ powietrza przez kanały wewnętrze endoskopu. 

	Suszenie powierzchni wewnętrznych oraz zewnętrznych.

	Regulacja ciśnienia i czasu suszenia poprzez sterownik w trybie automatycznym.

	Możliwość ustawienia i regulacji minimum 3 różnych ciśnień powietrza w zakresie od 0.1-0,5bar oraz 3 różnych stanów pracy urządzenia.

	Zmniejszenie ciśnienia powietrza po osiągnięciu minimalnego zadanego czasu suszenia i cyrkulacji.

	Suszenie powierzchni wewnętrznych oraz zewnętrznych.

	System filtracji powietrza w tym filtr HEPA minimum H13.

	Wbudowany filtr elektrostatyczny oraz wentylator.

	Sygnalizacja zużycia filtra powietrza.

	Kolorowy, graficzny wyświetlacz dotykowy o przekątnej minimum 10”.

	Identyfikacja na wyświetlaczu dla każdego endoskopu oddzielnie: 

- operatora, typu endoskopu, statusu przechowywania, sytuacji alarmowej,

- możliwość wprowadzenia danych pacjenta podczas wyładunku endoskopu w postaci alfanumerycznej.

	Wyświetlanie i ustawianie informacji takich jak: data, godzina, strefa czasowa, język.

	Urządzenie ma możliwość rejestracji danych i podłączenia ich do sieci.

	Przechowywanie endoskopów przez okres minimum 30 dni.

	Urządzenie zgodne z wymaganiami normy EN 16442:2015.

	System diagnostyki uruchamiany po włączeniu kodu dostępu serwisowego umożliwiający ręczne sterowania funkcjami urządzenia w celu ich sprawdzenia.

	System kontroli dostępu do endoskopów wewnątrz szafy – możliwość otwarcia drzwi jedynie przez upoważniony personel.

	System minimum 5 grup dostępowych do oprogramowania urządzenia.

	Możliwość importowania i eksportowania danych o użytkownikach i endoskopach do pamięci USB.

	Wymiary szafy: 600 x 600 x 1950 mm (szer. x gł. x wys.) +/-5%.

	Przyłącza:

- zasilanie elektryczne 230V 50Hz, maksymalnie 100W

- sprężone powietrze (maksymalny pobór powietrza 110 l/min).

	Głośność podczas pracy maksymalnie 55dB.

	Port komunikacyjny RS485 lub RJ45.


Uzasadnienie: Oferowana szafa minimalizuje ryzyko uszkodzenia przy za /i wyładunku endoskopu jednocześnie poprawiając ergonomię pracy. 
Odpowiedź:  Zamawiający nie dopuszcza.
Pytanie 42, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Czy Zamawiający zgodzi się na zaoferowanie urządzenia, które mieści min. 4 kosze STE każdy ?
Odpowiedź:  Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie 43, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Czy Zamawiający dopuści urządzenie z pełnym płaszczem grzewczym zapewniającym dostęp kontrolny do spawów przez UDT?

Odpowiedź:  Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie 44, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Prosimy o dopuszczenie wydruku termicznego lub przedstawienie źródła stwierdzającego iż, wydruk termiczny nie gwarantuje trwałości.   Zamawiający wymagając wydruku innego tj. za pomocą drukarki igłowej naraża się na niepotrzebne koszty w postaci okresowej 2-3 razy w miesiącu wymiany taśmy barwiącej do drukarki, oraz na stosowanie wyłącznie jednego typu drukarki, który ze względu na przestarzała konstrukcje jest produkowany tylko przez nieliczne firmy.  Norma PN EN 285 odnosząca się do sterylizatorów parowych na którą powołuje się Zamawiający dopuszcza stosowanie wydruku termicznego.

Odpowiedź:  Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie 45, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Prosimy o dopuszczenie równoważnego napędu elektrycznego do obsługi drzwi sterylizatora

Odpowiedź:  Zamawiający dopuszcza, zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie 46, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Prosimy o dopuszczenie drzwi uszczelnianych za pomocą uszczelki labiryntowej gwarantującej trwałość do 3000 cykli sterylizacyjnych.

Odpowiedź: Zgodnie ze zmienionym SIWZ. 
Pytanie 47, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Prosimy o doprecyzowanie poboru max urządzenia w pkt. 6 określony jest zapis dotyczący drzwi.

Odpowiedź:  Zaistniała omyłka pisarska, Zamawiający dokonał modyfikacji SIWZ.
Pytanie 48, dotyczy Pakietu nr 1. Sterylizator parowy, 1 sztuka
Czy Zamawiający dopuści urządzenie o głębokości 1336 mm ?

Odpowiedź:  Zgodnie ze zmienionym SIWZ.
Pytanie 49, dotyczy Pakietu nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
Prosimy o dopuszczenie myjni o mocy 13 kW, zapewniającej  wykonywanie cykli mycia i dezynfekcji z suszeniem w czasie nie dłuższym niż 55 min.

Odpowiedź:  Zgodnie z SIWZ.
Pytanie 50, dotyczy Pakietu nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
Czy Zamawiający pisząc o automatycznej regulacji ilości wody w zależności od wielkości wsadu ma na myśli automatyczne rozpoznawanie wózka wsadowego i automatyczne dobieranie programu i ilości wody do wsadu? Rozwiązanie, w którym ilość wody byłaby dobierana w zależności od ilości narzędzi w wózku nie pozwala na zwalidowanie procesu mycia i dezynfekcji, co naraża Zamawiającego na ewentualne roszczenia ze strony pacjentów

Odpowiedź: Zamawiający rezygnuje z tego wymogu i wprowadza zmianę w zapisach SIWZ.
Pytanie 51, dotyczy Pakietu nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
Czy Zamawiający dopuści do oceny myjnię nie wyposażoną w czujnik obecności piany w komorze i syetem anty-pianowy? Prawidłowo dobrane i dozowane środki chemiczne przeznaczone do myjni dezynfektorów nie powodują pienienia się więc zastosowanie takiego systemu nie ma żadnego uzasadnienia funkcjonalnego. Ponadto prawidłowo przeprowadzony procesy mycia wstępnego przez myjnie, który zapewniany jest przez wysokowydajną pompę o mocy ponad 700 W gwarantuje zmycie wszelkich pozostałości krwi na mytych narzędziach
Odpowiedź:  Zgodnie z SIWZ. 
Pytanie 52, dotyczy Pakietu nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
Czy Zamawiający zgodzi się na pompę o mocy 730W?
Odpowiedź:  Zamawiający nie narzuca mocy elektrycznej pompy, a jedynie minimalną wydajność.
Pytanie 53, dotyczy Pakietu nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
Czy Zamawiający dopuści urządzenie o wydajności tłoczenia powietrza suszącego 220 m3/h?

Odpowiedź: Zgodnie z SIWZ.
Biorąc pod uwagę powyższe odpowiedzi, na podstawie art. 38 ust. 4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku – Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2019r. poz. 1843) Zamawiający – Płocki Zakład Opieki Zdrowotnej Sp. z o.o. wprowadza do treści SIWZ zmiany:
Punkt 4 SIWZ otrzymuje brzmienie:

Termin wykonania zamówienia: 

· dla Pakietów nr 1 i 2 - od 8 do 15 tygodni od podpisania umowy,

· dla Pakietu nr  3 -  do 8 tygodni od daty zawarcia umowy.
Punkt 14.1 SIWZ otrzymuje brzmienie:
14.1. Wybór ofert dla Pakietów nr 1, 2 dokonany zostanie na podstawie poniższych kryteriów:
	Lp.
	Nazwa kryterium
	Waga kryterium dla Pakietu nr 1
	Waga kryterium dla Pakietu nr 2
	Sposób punktowania

	1
	Cena 
	75%
	80%
	najniższa cena zaoferowana

/ cena badanej oferty x 100 pkt. x  % waga kryterium

	2
	Parametry techniczne
	25%
	20%
	liczba punktów uzyskana przez badaną ofertę

/ maksymalna liczba punktów możliwa do uzyskania w tym kryterium x 100 pkt. x  % waga kryterium


Wybór ofert dla Pakietu nr 3 dokonany zostanie na podstawie poniższego kryterium:

	Lp.
	Nazwa kryterium
	Waga kryterium
	Sposób punktowania

	1
	Cena 
	100%
	najniższa cena zaoferowana

/ cena badanej oferty x 100 pkt. x  % waga kryterium


Załącznik nr 1 do SIWZ otrzymuje brzmienie:

Załącznik nr 1 do SIWZ

OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA

1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu do sterylizacji i przechowywania endoskopów z podziałem pakiety.
2. Szczegółowy zakres zamówienia zawarty jest w formularzu ofertowym oraz formularzu cenowym – Załączniki Nr 3 i 5 do SIWZ.
	Nr pakietu
	Nazwa pakietu

	1.
	Sterylizator parowy przelotowy

	2.
	Myjnia – dezynfektor z suszarką

	3.
	Szafa do suszenia i przechowywania endoskopów elastycznych Olympus


Załącznik 3.1. do Formularza ofertowego otrzymuje brzmienie:

Załącznik 3.1. do Formularza ofertowego

Pakiet nr 1 – Sterylizator parowy przelotowy, 1 sztuka

..................................................................................................

Model/ typ, producent/ kraj, rok produkcji

	LP.
	PARAMETRY TECHNICZNE

	1
	Urządzenie fabrycznie nowe, wolne od wszelkich wad fizycznych (konstrukcyjnych) oraz prawnych, nie powystawowe, produkowane seryjnie, rok produkcji 2019 lub 2020

	2
	Grubość ścian komory zapewniająca lekkość konstrukcji i szybkie nagrzewanie – 4-5 mm 

	3
	Pojemność użytkowa komory: 4 STE, 300 litrów +/- 15 litrów

	4
	Wymiary komory min. 640x640x690 mm. Wysokość załadowcza dna komory nie wyżej niż 80cm od podłogi.

	5
	Płaszcz komory pierścieniowy lub żebrowany zapewniający dostęp kontrolny wizualny do wszystkich spawów przez UDT po ściągnięciu izolacji

	6
	Drzwi komory sterylizatora płaskie od strony wnętrza

komory wykonane ze stali kwasoodpornej co najmniej 1.4404 odpowiednik 316 L wg AISI, izolowane termicznie
Rama sterylizatora i opanelowanie wykonane ze stali nierdzewnej klasy co najmniej 1.4301 (AISI304). Instalacja parowa sterylizatora wykonana ze stali nierdzewnej klasy co najmniej 1.4404 (AISI316L). Wszystkie połączenia wykonane orurowaniem sztywnym (nie dopuszcza się połączeń elastycznych).Dopuszcza się wykonanie fragmentów instalacji wodnej i parowej wykonanej z innych materiałów odpornych na korozję. Zawory procesowe sterowane pneumatycznie.

	7
	Sterownik mikroprocesorowy wyposażony w kolorowy min 5,5” ekran z klawiaturą dotykową   (nie dopuszcza się przycisków membranowych).

Ekran umieszczony z lewej lub prawej strony komory (w celu uniknięcia zaparowania powierzchni ekranu ,niedopuszczalne umieszczanie ekranu nad komorą) .

Dotykowy panel sterowania z wyświetlaczem graficznym pozwalającym na wyświetlenie minimum 3 linii tekstu po stronie wyładowczej informujący o: stanie programu, stanie alarmowym. Wyświetlacz informujący o parametrach wewnątrz komory przez cały czas pracy sterylizatora. Ekran umieszczony z lewej lub prawej strony komory (w celu uniknięcia zaparowania powierzchni ekranu, niedopuszczalne umieszczanie ekranu nad komorą) .



	8
	Sterownik wyposażony w złącze umożliwiające podłączenie do zewnętrznego systemu komputerowego archiwizacji danych  i systemu informatycznego 

	9
	Wyświetlane komunikaty tekstowe na wyświetlaczu oraz opisy zewnętrzne związane z obsługą- na sterylizatorze  - w języku polskim.

	10
	Wyświetlanie informacji tekstowych o zaistniałych awariach na wyświetlaczach po każdej ze stron sterylizatora.

	11
	Programy sterylizacyjne 121 i 134oC z fazą frakcjonowanej próżni wstępnej, w tym program do sterylizacji zestawów narzędziowych w kontenerach oraz program przystosowany do ciężkiego załadunku.
Min 19 programów + 2 programy testowe lub sterylizator z min. 5 programami + 2 programy testowe oraz z możliwością nieodpłatnego wgrania dodatkowych programów z bazy programów.

Sterylizator musi umożliwiać przeprowadzenie prawidłowego procesu przy pełnym załadunku komory dla zestawów o wadze nie mniejszej niż 7kg/1STE w programach standardowych oraz 15kg/1STE w programie do załadunku ciężkiego. Informacje o programach potwierdzone w instrukcji obsługi urządzenia. Wszystkie programy gwarantujące bezpieczeństwo procesu zwalidowane przez producenta urządzenia. 

Czas trwania programu nieprzekraczający 75 minut (załączyć do oferty fragment z oryginalnej instrukcji obsługi lub innego dokumentu potwierdzającego ten fakt).

	12
	Programy testowe: Bowie-Dick i test szczelności.

	13
	Wbudowana drukarka z możliwością wydruku numerycznego parametrów  procesu, gwarantująca trwałość wydruku – niedopuszczalny wydruk na papierze termicznym (dopuszcza się wydruk na papierze termicznym po warunkiem spełnienia łącznie: normy PN EN 285 oraz możliwości ponownego wydruku parametrów zarchiwizowanych w pamięci urządzenia/serwera przez min. 3 lata od daty wykonania procesu bez konieczności zakupu dodatkowego oprogramowania)


	14
	System autodiagnostyki kontrolujący poprawność procesu w trakcie jego trwania.
Urządzenie wyposażone we wbudowane złącze RJ45 i oprogramowanie umożliwiające zdalny dostęp serwisowy za pośrednictwem łącza internetowego bezpośrednio po podłączenia (bez konieczności zakupu dodatkowych licencji i dodatkowych modułów sprzętowych)

	15
	Sterylizator wyposażony  filtr powietrza sterylnego zatrzymujący nie mniej niż 99,99% cząstek większych od 0,30µm

	16
	Możliwość dokonywania zmian w ustawieniach parametrów sterylizacji przez użytkownika.

	17
	Rozwiązania gwarantujące dostęp do ustawień sterylizatora według stopnia kompetencji personelu. Minimum 3 stopniowe.

	18
	Dostęp do ustawień parametrów procesów sterylizacji zabezpieczony kodem cyfrowym. 

	19
	Dane w sterowniku zabezpieczone przed utratą na skutek awarii zasilania elektrycznego.

	20
	Sterylizator fabrycznie wyposażony w system oszczędzania wody chłodzącej. 

	21
	System za-/rozładunkowy 

     -  wózek wsadowy - 1 szt.; wózek wsadowy w ilości zapewniającej pełne wykorzystanie przestrzeni komory
     -  wózek transportowy - 2szt 

    - kosz druciany 580-600x280-300x260-300mm-4 szt. 

	22
	Oblachowanie zewnętrzne, komora, drzwi oraz rama sterylizatora wykonane ze stali typu AISI 304

	23
	Niezależne układy czujników dla sterowania i rejestracji procesu

	24
	Pomiar ciśnienia w komorze niezależny od ciśnienia atmosferycznego

	25
	Drzwi sterylizatora przesuwne w płaszczyźnie pionowej, zamykane i ryglowane automatycznie, napęd pneumatyczny lub elektryczny 

	26
	Drzwi uszczelniane przy pomocy uszczelki dociskanej sprężonym powietrzem. Minimalna wymagana żywotność uszczelki drzwi 500 cykli.

	27
	Konstrukcja sterylizatora musi umożliwiać przeprowadzenie procedury walidacyjnej zgodnie z PN EN 554./PN EN ISO 17665-1

	28
	Sterylizator zgodny z:

- dyrektywą medyczną 93/42/EEC 

- dyrektywą ciśnieniową 2014/68/EU

	29
	Sterylizator fabrycznie wyposażony we własną wytwornicę pary.

	30
	Całkowita moc elektryczna - max wartość 40 kW 

	31
	Wymiary nie więcej niż.(szer.x wys.x gł.w cm.)120x210x120 

	32
	Gwarancja na urządzenie min. 36 miesięcy - licząc od dnia dokonania odbioru

	33
	W trakcie trwania gwarancji wszystkie naprawy oraz przeglądy techniczne przewidziane przez producenta wykonywane na koszt Wykonawcy łącznie z dojazdem i materiałem.


	Warunki Gwarancji

	1. 
	Autoryzowane punkty serwisowe na terenie Polski – przy dostawie

	2. 
	Liczba napraw gwarancyjnych uprawniających do wymiany podzespołu na nowy – max 3 naprawy tego samego podzespołu (z wyjątkiem uszkodzeń z winy użytkownika 

	3. 
	Czas reakcji serwisu „przyjęte zgłoszenie – podjęta naprawa” – max 48 godzin w dni robocze od zgłoszenia awarii fax’em, telefonicznie lub za pomocą poczty elektronicznej

	4. 
	Czas naprawy – max 5 dni roboczych od podjęcia naprawy

	5. 
	Przerwa w eksploatacji aparatu łącznie z naprawą gwarancyjną wynosząca więcej niż 4 dni przedłuża okres gwarancji o tę przerwę


Potwierdzam, że oferowany przedmiot zamówienia jest zgodny z powyższym wymaganiami oraz zobowiązuję się dostarczyć wszelkie wymienione w tabeli dokumenty wraz z dostawą.

........................ dnia ............................  
                   ……………………………………………………                    
         



                             (podpis Wykonawcy)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

Załącznik 3.2. do Formularza ofertowego otrzymuje brzmienie:

Załącznik 3.2. do Formularza ofertowego

Pakiet nr 2 – Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
..................................................................................................

Model/ typ, producent/ kraj, rok produkcji

	Lp.
	Opis parametru

	1. 
	Urządzenie fabrycznie nowe rok produkcji nie wcześniej niż 2019

	2. 
	Komora przelotowa, dwudrzwiowa. 

Komora wykonana ze stali kwasoodpornej PN EN 1.4404 lub lepszej gatunkowo o grubości minimum 1,25mm

	3. 
	Drzwi uchylne tworzące po otwarciu wygodny stolik do za/rozładunku komory. Drzwi wykonane ze szkła podwójnego, hartowanego. Doszczelnianie uszczelki komory bezpośrednio do szklanej powierzchni drzwi.

	4. 
	Ergonomiczna wysokość stolika do za/rozładunku myjni-dezynfektora, utworzonego po otwarciu drzwi – 700÷900 mm. 

	5. 
	Szerokość myjni maksymalnie 70cm (konstrukcja urządzenie nie wymagająca dostępu serwisowego bocznego; konstrukcja urządzenia nie wymagająca wysuwania urządzenia na czas dokonywania napraw serwisowych)

	6. 
	Pojemność komory na wózku załadowczym nie mniej niż:

- 12 tac narzędziowych o wym. 540x240x70 (+/-5)mm

	7. 
	Objętość komory myjącej minimum 220 litrów

	8. 
	Przeznaczona do mycia i dezynfekcji narzędzi chirurgicznych mikrochirurgicznych i kontenerów sterylizacyjnych.

	9. 
	Komora myjąca ogrzewana elektrycznie o mocy grzewczej komory 18-20kW, 

	10. 
	Komora myjni, elementy funkcjonalne (ramiona spryskujące, przewody rurowe, elementy grzejne), obudowa – wykonanie ze stali kwasoodpornej. 

	11. 
	Wlot wody zimniej, ciepłej i uzdatnionej w górnej części komory. 

	12. 
	Wbudowany system automatycznego doboru ilości wody do mycia odpowiednio do wielkości załadunku (automatyczny zredukowany pobór wody dla mniejszych wsadów we wszystkich fazach procesu) PUNKT WYKREŚLONY

	13. 
	Czujnik kontroli obecności piany w komorze myjącej zainstalowany w sposób dokonujący pomiaru obecności piany ponad lustrem wody. Uruchomienie dodatkowego płukania wstępnego w przypadku pojawienia się piany w komorze.

	14. 
	Czujnik zapchania systemu filtrującego komory myjni zainstalowany w komorze myjącej.

	15. 
	Możliwość zadania temperatury wody pobieranej z instalacji dla poszczególnych faz procesu z alarmem w przypadku przekroczenia wartości bezpiecznej.

	16. 
	System anty-pianowy realizujący funkcje mycia wstępnego brudnych narzędzi, zabezpieczający pracę urządzenia w przypadku pojawienia się piany w komorze myjącej poprzez automatyczne uruchomienie dodatkowych płukań (bez ingerencji użytkownika oraz zatrzymania programu) mających za zadanie skuteczne usunięcie środków pieniących lub pozostałości krwi na narzędziach

	17. 
	Końcowe płukanie wodą uzdatnioną dejonizowaną (demineralizowana).

	18. 
	Spust wody z myjni po fazie procesu przy zastosowaniu  zaworu spustowego o przekroju minimum 40mm (nie dopuszcza się pompy spustowej ze względu na zbyt długi czas opróżniania po każdej fazie mycia oraz koniczność serwisowania)

	19. 
	Jedna pompa myjąca w celu równego rozkładu ciśnienia w układzie mycia:

-wydajność pompy min 600 l/min 

-monitoring ciśnienia za pompą myjącą 

-wirnik pompy myjącej wykonany ze stali kwasoodpornej

-pompa oraz całość układu orurowania opróżniane całkowicie po każdej fazie procesu poprzez zawór spustowy

-czujnik ciśnienia wytwarzanego przez pompę myjącą  z alarmem w przypadku braku ciśnienia wytwarzanego przez  pompę

	20. 
	Wydajność pompy myjącej minimum 600l/min

	21. 
	Dwie pompy detergentu każda z możliwością nastawy dozy środka bezpośrednio z panelu sterującego w ml/litr pobranej wody, dla każdego programu zawartego w sterowniku oddzielnie. Pomiar ilości dozowanych środków za pomocą przepływomierzy dla wszystkich pomp dozujących. Utrzymanie stałego stężenia roztworów roboczych niezależnie od wielkości załadunku komory.

	22. 
	Pomiar ilości dozowanych środków za pomocą przepływomierzy dla wszystkich pomp dozujących z możliwością ich kalibracji. Zadane stężenie oraz ilość zadozowanego preparatu podana na wydruku.

	23. 
	Możliwość dozowania minimum dwóch preparatów chemicznych w jednej fazie procesu (preparat oraz aktywator).

	24. 
	Stałe stężenie roztworów roboczych we wszystkich fazach procesu niezależnie od wielkości załadunku komory.

	25. 
	Kontrola poziomu dozowanych środków chemicznych w zbiornikach.

	26. 
	Zużycie wody na jedną fazę procesu nie przekraczające 30 litrów.

	27. 
	Sterowanie i kontrola pracy urządzenia za pomocą sterownika mikroprocesorowego.

	28. 
	Sterownik wyposażony w złącze  485 oraz 232 lub RJ45. Możliwość współpracy z systemem komputerowej ewidencji i rejestracji obiegu narzędzi w którego posiadaniu jest 

	29. 
	Wszystkie procesy realizowane automatycznie bez potrzeby ingerencji ze strony użytkownika. 

	30. 
	Sterownik urządzenia wyposażony w wyświetlacz, na którym może być prezentowane nie mniej niż 40 znaków graficznych (dotyczy strony załadowczej oraz rozładowczej). 

Informacja po stronie załadowczej i wyładowczej o czasie pozostałym do końca procesu

	31. 
	Sterownik urządzenia wyposażony w drukarkę parametrów procesu (drukarka po stronie rozładowczej).

	32. 
	Programowalna książka serwisowa w sterowniku (informacja o potrzebie wykonania przeglądu technicznego).

	33. 
	Wszystkie Komunikaty i alarmy wyświetlane na monitorze w języku polskim w postaci tekstowej. 

	34. 
	Zabezpieczenie możliwości zmiany parametrów w postaci kodu lub klucza serwisowego. 

	35. 
	Programy mycia i dezynfekcji termicznej w 93 st.C  (A0 minimum 3000) i  termiczno-chemicznej w 55st.C.

	36. 
	Czas procesu producenckiego zwalidowanego programu składającego się z faz: mycie wstępne, mycie zasadnicze, płukanie, dezynfekcja termiczna A0=3000, efektywne suszenie zgodnie z PN EN 15883 dla załadunku o wadze 80kg nie przekraczające 40 minut.

	37. 
	Wyświetlanie współczynnika dezynfekcji termicznej A0 na wyświetlaczu po stronie załadowczej (zgodnie z normą EN 15883) oraz możliwość sterowania procesem dezynfekcji wg zadanej w programie wartości A0 (zakończenie procesu dezynfekcji po osiągnięciu zadanej wartości A0). Wydruk osiągniętej rzeczywistej wartości A0 na wydruku.

	38. 
	Liczba programów mycia –dezynfekcji minimum 12 w tym nie mniej niż 6 wybieranych za pomocą sześciu różnych klawiszy klawiatury lub panelu dotykowego sterownika. 

	39. 
	Program samodezynfekcji myjni-dezynfektora (wszystkich zbiorników wody urządzenia i orurowania wewnętrznego) w temperaturze minimum 93 st.C uruchamiany automatycznie na panelu sterowania w przypadku postoju urządzenia dłuższego niż 24 godziny, zabezpieczający przed kontaminacją wsadu

	40. 
	Zintegrowana suszarka z możliwością nastawy temperatury w zakresie od 55 do 130 st.C włącznie. Możliwość nastawy  czasu w zakresie do 30 minut indywidualnie dla każdego procesu. Wydajność tłoczenia powietrza suszącego minimum 300m3/h. Suszenie wsadu poprzez przyłącza wózka wsadowego.

	41. 
	Zintegrowana suszarka wyposażona w dwustopniowy system filtrów powietrza używanego do suszenia, w tym drugi stopień filtr absolutny.

	42. 
	Kondensator oparów zabezpieczający instalację wentylacyjną przed zawilgoceniem:

-chłodzony zimną wodą (nie dopuszcza się chłodzenia powietrzem ze względu na znikomą skuteczność kondensacji i zawilgocenie układu wentylacyjnego)

-odprowadzenie kondensatu (skroplin) oparów po stronie maszyny

-odzysk ciepła suszenia oraz wody chłodzącej

	43. 
	Bojler umieszczony poza obszarem komory myjącej do podgrzewania wody uzdatnionej (demi) w celu przyspieszenia procesu (temp. podgrzewu minimum 93st.C).

	44. 
	Bojler zainstalowany ponad komorą myjącą urządzenia, zapewniający bezciśnieniowy grawitacyjny całkowity spust wody z bojlera do komory myjącej. 

	45. 
	Silnik suszarki bezszczotkowy (brak konieczności wymiany szczotek)

	46. 
	Powierzchnia czołowa myjni wykonana w sposób higieniczny łatwy do utrzymania w czystości i możliwa do dezynfekcji. Brak wystających śrub, klawiatur, wystających elementów elektrycznych (za wyjątkiem wyłącznika bezpieczeństwa oraz uchwytu drzwi), których mycie jest utrudnione. 

	47. 
	Ramiona spryskujące zapewniające natrysk każdej mytej tacy od góry oraz od dołu, system wózków wsadowych zapewniający przepływ wewnątrz mytych narzędzi oraz natrysk z zewnątrz. Suszenie wsadu realizowane za pomocą obwodu myjącego (dotyczy również wózków wsadowych).

	48. 
	Oświetlenie elektryczne wnętrza komory umożliwiające obserwację prawidłowości procesu mycia.

	49. 
	Przeszklone drzwi komory min. 97% powierzchni drzwi. Uszczelka drzwiowa doszczelniana do szklanej powierzchni drzwi.

	50. 
	Automatyczne elektryczne domykanie, doszczelnianie i ryglowanie drzwi komory myjni.

	51. 
	Ilość pojemników na detergenty do umieszczenia wewnątrz urządzenia – minimum 2 pojemniki po 5 l każdy. 

	52. 
	Certyfikat CE (wymagane oznakowanie CE z czterocyfrową notyfikacją, jednostka wymieniona w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej)

	53. 
	Konstrukcja i działanie myjni zgodne z PN-EN 15883-1 oraz PN-EN 15883-2

	54. 
	Konstrukcja urządzenia nie wymagająca stosowania specjalnych elementów montażowych lub konstrukcyjnych typu – cokół, fundament, wanna cokołowa.

	55. 
	Zasilanie elektryczne 400V, 50 Hz

	56. 
	Urządzenie wyposażone w 3 zawory przyłączeniowe do poboru wody:

- wody ciepłej,

-wody zimnej

-wody demineralizowanej,

Prędkość poboru wody minimum  40l/minutę.

Nie wymaga podłączenia do instalacji sprężonego powietrza.

	57. 
	Wózek wsadowy 6 –cio poziomowy do mycia i dezynfekcji narzędzi układanych na tacach narzędziowych o pojemności 12 tac DIN 1/1 (480x250x50 mm).

Wysokość pomiędzy półka a ramieniem myjącym minimum 70mm (nie dopuszcza się przewężeń na poziomie poniżej wymaganej wysokości elementami konstrukcyjnymi wózka.

Wymiary poziomu myjącego minimalne (SxG): 600 × 550 (możliwość mycia tac kontenerowych o długości 540mm).

Natrysk każdego poziomu z góry i z dołu za pomocą obrotowych ramion natryskowych. Ramiona wyposażone w demontowalne końcówki wykonane ze stali nierdzewnej lub teflonu pozwalające na czyszczenie wnętrza ramienia. 

Jedno przyłącze myjąco suszące wózka umiejscowione centralnie w podstawie (brak błędów przy załadunku wózka). Jednolita spójna konstrukcja wózka (półki oraz ramiona zamontowane na stałe w celu zapobiegania przed przemieszczaniem). Materiał stal kwasoodporna

Ilość – 1 szt.

	58. 
	Wózek wsadowy 3 poziomowy do mycia i dezynfekcji narzędzi układanych na tacach narzędziowych o pojemności 6 tac DIN 1/1.

Wysokość pomiędzy półka a ramieniem myjącym minimum 170 mm (nie dopuszcza się przewężeń na poziomie poniżej wymaganej wysokości elementami konstrukcyjnymi wózka.

Wymiary poziomu myjącego minimalne (SxG): 600 × 550 (możliwość mycia tac kontenerowych o długości 540mm).

Natrysk każdego poziomu z góry i z dołu za pomocą obrotowych ramion natryskowych. Ramiona wyposażone w demontowalne końcówki wykonane ze stali nierdzewnej lub teflonu pozwalające na czyszczenie wnętrza ramienia. 

Jedno przyłącze myjąco suszące wózka umiejscowione centralnie w podstawie (brak błędów przy załadunku wózka). Jednolita spójna konstrukcja wózka (półki oraz ramiona zamontowane na stałe w celu zapobiegania przed przemieszczaniem). Materiał stal kwasoodporna

Ilość – 1 szt.

	59. 
	Wózek wsadowy do mycia i dezynfekcji narzędzi laparoskopowych. Min. 45 przyłączy (dodatkowo możliwość mycia minimum 4 drenów). Przyłącze myjąco suszące wózka umiejscowione centralnie w podstawie (brak błędów przy załadunku wózka). Jednolita spójna konstrukcja wózka. Materiał stal kwasoodporna. Wózek wyposażony w: taca o rozmiarze 1DIN ze stelażem z mocowaniem do umieszczania narzędzi – 2 szt., mała taca 170x270 mm (+/- 50mm) z pokrywka do umieszczania drobnych narzędzi – 2 szt. bęben do mycia drenów – 2 szt.

Ilość – 1 kpl.

	60. 
	Wózek do mycia i dezynfekcji kontenerów o pojemności 3 kontenerów 1/1STE z pokrywami. Przyłącze myjąco suszące wózka umiejscowione centralnie w podstawie (brak błędów przy załadunku wózka). Wykonanie ze stali kwasoodpornej.  Ilość - 1szt.

	61. 
	Gwarancja na urządzenie min. 48 miesięcy od dnia dokonania odbioru

	62. 
	W trakcie trwania gwarancji wszystkie naprawy oraz przeglądy techniczne przewidziane przez producenta wykonywane na koszt Wykonawcy łącznie z dojazdem i materiałem.

	63. 
	Dostawa, montaż oraz uruchomienie na koszt Wykonawcy. Przygotowanie miejsca montażu po stronie Zamawiającego.

	64. 
	Wykonawca przekaże urządzenie do eksploatacji Zamawiającemu ze wszystkimi niezbędnymi dokumentami oraz wypełniony paszport techniczny – przy dostawie.

	65. 
	Wykonawca przeszkoli personel z obsługi urządzenia na własny koszt.

	66. 
	Wykonawca dostarczy wraz z dostawą instrukcję obsługi w języku polskim w wersji papierowej i elektronicznej – przy dostawie

	67. 
	Wykonawca zainstaluje urządzenie w miejscu wskazanym przez Zamawiającego


	Warunki Gwarancji

	1. 
	Autoryzowane punkty serwisowe na terenie Polski – przy dostawie

	2. 
	Liczba napraw gwarancyjnych uprawniających do wymiany urządzenia na nowe – max 3 naprawy tego samego podzespołu (z wyjątkiem uszkodzeń z winy użytkownika 

	3. 
	Czas reakcji serwisu „przyjęte zgłoszenie – podjęta naprawa” – max 48 godzin w dni robocze od zgłoszenia awarii fax’em, telefonicznie lub za pomocą poczty elektronicznej

	4. 
	Czas naprawy – max 5 dni roboczych od podjęcia naprawy

	5. 
	Przerwa w eksploatacji aparatu łącznie z naprawą gwarancyjną wynosząca więcej niż 4 dni przedłuża okres gwarancji o tę przerwę


Potwierdzam, że oferowany przedmiot zamówienia jest zgodny z powyższym wymaganiami oraz zobowiązuję się dostarczyć wszelkie wymienione w tabeli dokumenty wraz z dostawą.

........................ dnia ............................  
                   ……………………………………………………                    
         



                             (podpis Wykonawcy)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

Załącznik 3.3. do Formularza ofertowego otrzymuje brzmienie:

Załącznik 3.3. do Formularza ofertowego

Pakiet nr 3 – Szafa do suszenia i przechowywania endoskopów elastycznych olympus 
..................................................................................................

Model/ typ, producent/ kraj, rok produkcji

	
	Parametry wymagane

	1
	Urządzenie fabrycznie nowe, nie powystawowe.

	2
	Rok produkcji urządzenia nie wcześniej niż 2019 r.

	3
	Potwierdzenie zgodności urządzenia z wymaganiami normy EN 16442:2015

	4
	Drzwi przeszklone z blokadą ich otwarcia. 

	5
	Możliwość otwarcia drzwi tylko przez upoważniony, autoryzowany personel, zapisany w pamięci urządzenia.

	6
	Blokada drzwi aktywna również w trakcie spadku zasilania, z możliwością awaryjnego otwarcia przez obsługę

	7
	Informacja na wyświetlaczu lub sygnalizacja dźwiękowa w przypadku kiedy drzwi pozostają otwarte dłużej niż czas określony jako maksymalny.

	8
	Sygnalizacja czasu otwarcia drzwi w czasie przekraczającym 15 minut lub inne równoważne rozwiązanie sygnalizujące zbyt długie otwarcie drzwi

	9
	Na wyświetlaczu kolorystyczna identyfikacja statusu przechowywania każdego endoskopu.

	10
	Kolorystyczne podświetlenie LED każdego uchwytu informujące, na który uchwyt należy powiesić dany endoskop, z którego uchwytu należy zdjąć endoskop oraz jaki jest obecnie status przechowywania endoskopu lub identyfikacja poziomu/uchwytu na wyświetlaczu ciekłokrystalicznym.

	11
	Minimum 4 punktowe oświetlenie LED wewnątrz szafy. 

	12
	Możliwość podłączenia w szafie przynajmniej 7 endoskopów Olympus w jednym czasie 

	13
	Wymagane przyłącza do kanałów endoskopów wyposażone w filtr lub filtry HEPA.

	14
	Endoskopy umieszczane w jednej komorze. Nie dopuszcza się przegrody dzielącej komorę na dwie części.

	15
	Przestrzeń dla każdego przechowywanego endoskopu co najmniej 100 mm.

	16
	Wieszaki umożliwiające powieszenie endoskopu w pozycji pionowej, w tym najdłuższych kolonoskopów, bez ryzyka dotykania części endoskopu dna szafy. Nie dopuszcza się rozwiązania ograniczającego swobodny odpływ skroplin na dno szafy.

	17
	Wieszaki składane umożliwiające załadunek i rozładunek poza strefą przechowywania, na wysokości nie większej niż 160 cm.

	18
	Asynchroniczne suszenie oraz kondycjonowanie endoskopów, niezależnie dla każdego podłączonego endoskopu wskaźnik czasu przechowywania.

	19
	Niezależna kontrola stanu połączenia każdego podłączonego endoskopu.

	20
	Wbudowany dotykowy ekran LCD/PLC o przekątnej min. 5,5" z menu w języku polskim. 

	21
	Na ekranie dostępne informacje o statusie przechowywania i  ewentualnych  nieprawidłowościach, alarmach, itp.

	22
	Kontrola stanu wyświetlacza i baterii zasilającej ekran LCD/PLC

	23
	Wbudowany skaner kodów kreskowych służący do identyfikacji użytkowników oraz endoskopów.

	24
	Identyfikacja endoskopów przy użyciu skanera, z możliwością ręcznego wprowadzenie kodów. Możliwość wprowadzenia minimum 99 kodów endoskopów lub inne rozwiązanie gwarantujące prawidłową pracę szafy.

	25
	Identyfikacja min. 40 użytkowników przy użyciu skanera lub przez ręczne wprowadzenie kodów.

	26
	Przypisanie pozycji wskazanego endoskopu do konkretnego uchwytu w szafie.

	27
	Wbudowana lub zewnętrzna drukarka do wydruku parametrów procesu. Wydruk generowany automatycznie lub ręcznie po wyjęciu endoskopu z szafy. Na wydruku takie informacje jak:

Nr urządzenia i procesu, Kod i model endoskopu, 

Osoba, która włożyła endoskop,

Osoba, która wyciągnęła endoskop,

Data i godzina rozpoczęcia i zakończenia procesu,

Czas trwania poszczególnych etapów procesu,

Liczba alarmów 
Dopuszcza się inną formę wydruku zawierającą informacje zgodne z wymaganiami normy EN 16442:2015

	28
	System filtracji powietrza w szafie klasy HEPA H13 (wg PN-EN 1822).

	29
	System filtracji powietrza w kanałach endoskopu - filtry HEPA0,2 µm w zestawie przyłączeniowym lub centralnie w szafie.

	30
	Kontrola stanu filtra, zgłaszanie przez urządzenie wszelkich nieprawidłowości

	31
	Monitorowany proces przechowywania endoskopów. Informacja o statusie przechowywania niezależnie dla każdego endoskopu.

	32
	Wskaźnik postępu procesu suszenia.

	33
	Kontrolowany proces suszenia endoskopów niezależnie dla każdego endoskopu przy zagwarantowaniu właściwego przepływu powietrza dla całej szafy.

	34
	Wskaźnik postępu procesu kondycjonowania.

	35
	Pomiar wilgotności względnej lub system walidowany nie wymagający pomiaru.

	36
	Zabezpieczenie przed nadmiernym ciśnieniem w kanałach endoskopów.

	37
	Możliwość przechowywania endoskopu z utrzymaniem jakości mikrobiologicznej przez co najmniej 72 godz. 

	38
	Badania potwierdzające możliwość przechowywania endoskopu nawet do 30 dni.

	39
	W przypadku braku zasilania możliwość przechowywania endoskopu z utrzymaniem jakości mikrobiologicznej przez co najmniej 1 godz. jeżeli proces przechowywania został przerwany na etapie suszenia, lub 3 godz. jeżeli proces przechowywania został przerwany na etapie kondycjonowania.

	40
	Kontrola czasu przechowywania endoskopu. Zgłaszanie alarmów po przekroczeniu zadanego czasu przechowywania.

	41
	Możliwość załadunku i wyładunku kilku endoskopów przy jednokrotnym otwarciu drzwi lub inne rozwiązanie zgodne z EN 16442:2015

	42
	Kontrola i sterowanie obiegiem powietrza w szafie.

	43
	Sterowanie dostarczaniem sprężonego powietrza do każdego endoskopu  łącznie lub rozdzielnie.

	44
	Sygnalizacja dźwiękowa oraz informacja na wyświetlaczu w przypadku nieprawidłowości/ alarmu .

	45
	Lista kodów alarmowych przechowywana w pamięci urządzenia.

	46
	Kontrola przeglądów okresowych.

	47
	Wymiary szafy nie więcej niż:

Szerokość: 1350 mm

Głębokość: 540 mm
Wysokość: 2100 mm

	48
	Waga max 250 kg.

	49
	Wbudowany lub zewnętrzny w higienicznej zabudowie kompresor olejowy do  sprężonego powietrza zasilającego szafę ciśnieniem 2,0 – 8,0 bar.

	50
	Pobór powietrza nie większy niż 100L/ min lub inny dopasowany do walidacji szafy.

	51
	Urządzenie zasilane prądem 230V, 50-60 Hz, 2,2A

	52
	Pobór mocy nie więcej niż 500 W/h.

	53
	Komunikacja poprzez Ethernet RJ45.

	54
	Gwarancja na urządzenie min. 48 miesięcy  od dnia dokonania odbioru

	55
	W trakcie trwania gwarancji wszystkie naprawy oraz przeglądy techniczne przewidziane przez producenta wykonywane na koszt Wykonawcy łącznie z dojazdem i materiałem.

	56
	Instrukcja obsługi w języku polskim w wersji papierowej oraz elektronicznej (CD lub   pendrive) – przy dostawie

	57
	Dokumentacja Techniczno – Rozruchowa w języku polskim i paszport techniczny – przy dostawie

	58
	Szkolenie personelu z zakresu obsługi, czyszczenia, dezynfekcji. – przy dostawie

	59
	Wykaz środków do dezynfekcji zalecanych przez producenta – przy dostawie

	60
	Certyfikat CE/deklaracja CE na aparat – przy dostawie


	Warunki Gwarancji

	1. 
	Autoryzowane punkty serwisowe na terenie Polski

	2. 
	Liczba napraw gwarancyjnych uprawniających do wymiany urządzenia na nowe – max 3 naprawy tego samego podzespołu (z wyjątkiem uszkodzeń z winy użytkownika 

	3. 
	Czas reakcji serwisu „przyjęte zgłoszenie – podjęta naprawa” – max 48 godzin w dni robocze od zgłoszenia awarii fax’em, telefonicznie lub za pomocą poczty elektronicznej

	4. 
	Czas naprawy – max 5 dni roboczych od podjęcia naprawy

	5. 
	Przerwa w eksploatacji aparatu łącznie z naprawą gwarancyjną wynosząca więcej niż 4 dni przedłuża okres gwarancji o tę przerwę


Potwierdzam, że oferowany przedmiot zamówienia jest zgodny z powyższym wymaganiami oraz zobowiązuję się dostarczyć wszelkie wymienione w tabeli dokumenty wraz z dostawą.

........................ dnia ............................  
                   ……………………………………………………                    
         



                             (podpis Wykonawcy)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

Załącznik Nr 5.1 do SIWZ otrzymuje brzmienie:

Załącznik Nr 5.1 do SIWZ

FORMULARZ CENOWY 
Pakiet nr 1 -  Sterylizator parowy przelotowy, 1 sztuka
…...............................................................................................................................................................

Nazwa i adres Wykonawcy

	Lp.
	Nazwa przedmiotu zamówienia
	Typ, model i producent
	Ilość
	JM
	cena jedn. Netto w PLN
	wartość netto w PLN
	stawka vat

%
	wartość brutto w PLN

	1.
	Sterylizator parowy przelotowy - opis zgodnie z zał. nr 3.1. do formularza ofertowego


	
	1
	szt.
	
	
	
	


Oferuję następujące parametry techniczne - 

stanowiące kryterium oceny ofert zgodnie z pkt 14.2. SIWZ:

	
	Parametry techniczne
	Parametr oferowany
	punktacja

	1
	Komora polerowana ręcznie lub maszynowo, chropowatość nie większa niż Ra = 3,5 µm
	
	poniżej 0,7 µm - 15pkt

0,7-0,9 µm - 10 pkt

>0,9 -1,5 µm - 5 pkt

powyżej 1,5 µm - 0 pkt


	2
	Uszczelka dociskana do drzwi sprężonym powietrzem, z zainstalowanym dedykowanym programem wymiany uszczelki dostępnym przez panel sterowania z każdej ze stron, przy wykorzystaniu wbudowanych elementów sterylizatora (np. pompy oraz zaworów sprężonego powietrza). Wypchnięcie i zassanie uszczelki przy wykorzystaniu programu serwisowego dostępnego dla przeszkolonych pracowników Zamawiającego.
	
	Tak = 15 pkt

Nie = 0 pkt

	3
	Wytrzymałość uszczelki drzwi (uwaga: w przypadku niższej niż zadeklarowana trwałości uszczelki w trakcie eksploatacji wymiana będzie realizowana przez Wykonawcę w ramach gwarancji)
	Podaną wartość należy zaokrąglić do liczby całkowitej
	500-800 = 0 pkt

801-1499 cykli = 4 pkt

1500-2300 cykli =8pkt

2301-2900 cykli =12pkt

2901-3399 cykli =16pkt

≥3400 cykli = 20 pkt



	4
	Napęd drzwi komory elektryczny wyposażony w przeciwciężar równoważący w ciężar drzwi pozwalające na ich otwarcie w przypadku awarii i potrzeby szybkiego wyjęcia sterylizowanych materiałów
	
	Tak = 5 pkt

Nie = 0 pkt

	5
	Próżnia w komorze wytwarzana za pomocą mechanicznej pompy próżniowej pierścieniowej z uszczelnieniem wodnym o napędzie elektrycznym. 
	
	Tak = 5 pkt

Nie = 0 pkt

	6
	Pompa próżniowa wyposażona w dodatkowy niezależny inżektor powietrzny wzmacniający działanie pompy i zmniejszający zużycie wody.
	
	Tak = 5 pkt

Nie = 0 pkt

	7
	Sterylizator wyposażony we wbudowany układ redukujący zużycie wody przez pompę próżniową. Pompa próżniowa zabezpieczona przed uszkadzającym termicznym oddziaływaniem pary przez wbudowany schładzacz wykonany ze stali kwasoodpornej. 
	
	Tak = 5 pkt

Nie = 0 pkt

	8
	Średnie zużycie wody na 1 cykl sterylizacji (przy założeniu wykonania min. 5 cykli w ciągu dnia)
	
	poniżej 200 l = 15pkt

200-499 l = 10pkt

500-800 l = 5pkt

powyżej 800 l = 0pkt

	9
	Urządzenie wyposażone we wbudowane złącze RJ45 i oprogramowanie umożliwiające zdalny dostęp serwisowy za pośrednictwem łącza internetowego bezpośrednio po podłączenia (bez konieczności zakupu dodatkowych licencji i dodatkowych modułów sprzętowych)
	
	Tak = 5 pkt

Nie = 0 pkt

	10
	dostęp serwisowy z przodu lub z tyłu urządzenia (nie boczny)
	
	Tak = 10 pkt

Nie = 0 pkt


………………………………………



……………………………………………….

Miejscowość i data:                                                                                                   Podpis  Wykonawcy

Załącznik Nr 5.2 do SIWZ otrzymuje brzmienie:

Załącznik Nr 5.2 do SIWZ

FORMULARZ CENOWY 
Pakiet nr 2 -  Myjnia dezynfektor do narzędzi, 2 sztuki
…...............................................................................................................................................................

Nazwa i adres Wykonawcy

	Lp.
	Nazwa przedmiotu zamówienia
	Typ, model i producent
	Ilość
	JM
	cena jedn. Netto w PLN
	wartość netto w PLN
	stawka vat

%
	wartość brutto w PLN

	1.
	Myjnia dezynfektor do narzędzi,  - opis zgodnie z zał. nr 3.2. do formularza ofertowego
	
	2
	szt.
	
	
	
	


Oferuję następujące parametry techniczne - 

stanowiące kryterium oceny ofert zgodnie z pkt 14.2. SIWZ:

	Lp.
	Opis parametru
	Parametr oferowany
	Wartość wymagana

	1
	Wydajność pompy myjącej minimum: 600l/min
	Podaną wartość należy zaokrąglić do 1-go m-ca po przecinku
	600 - 630 l/min = 1 pkt 

630,1 - 650 l/min = 5 pkt 

> 650 = 10 pkt

	2
	Sterownik urządzenia wyposażony w dodatkowy wyświetlacz graficzny postępu procesu zlokalizowany poza wyświetlaczem głównym


	
	Tak = 10 pkt

Nie = 1 pkt

	3
	Możliwość przeprowadzenie procesu dezynfekcji A0-12000
	
	Tak = 10 pkt

Nie = 1 pkt

	4
	Wydajność tłoczenia powietrza suszącego zintegrowanej suszarki 
	Podaną wartość należy zaokrąglić do 1-go m-ca po przecinku
	300m3/h – 310m3/h 

= 1 pkt.

310,1m3/h – 319m3/h 

= 5 pkt.

> 319m3/h = 10 pkt

	5
	Czujnik zapchania systemu filtrującego zintegrowanej suszarki powietrza używanego do suszenia
	
	Tak = 20 pkt

Nie = 1 pkt

	6
	Możliwość umieszczenia 2 pojemników 5 litrowych wewnątrz urządzenia.
	
	Tak = 10 pkt

Nie = 1 pkt


………………………………………



……………………………………………….

Miejscowość i data:                                                                                                   Podpis  Wykonawcy

Załącznik Nr 2 do SIWZ otrzymuje brzmienie:

Załącznik Nr 2 do SIWZ 

ISTOTNE POSTANOWIENIA UMOWY

§ 1 Przedmiot umowy 
1. Przedmiotem umowy jest dostawa: …………………….., typ: ……………………, producent ……………………… ……………, zgodnie i na warunkach określonych ofertą Wykonawcy, której Formularz ofertowy stanowi integralną część niniejszej umowy – załącznik nr 1 do Umowy, a także zgodnie z wymaganiami określonymi w SIWZ.
2. W ramach realizacji przedmiotu Umowy Wykonawca zobowiązuje się ponadto do:


1) montażu, instalacji i uruchomienia dostarczonego sprzętu,

2) przeprowadzenia szkolenia personelu w zakresie obsługi, czyszczenia i dezynfekcji oferowanego urządzenia i przekazanie wykazu środków do dezynfekcji zalecanych przez producenta 
3) przeprowadzenia szkolenia personelu Działu Aparatury Medycznej w zakresie konserwacji i sprawdzania poprawności działania urządzenia 
4) dostarczenia wraz z dostawą dokumentów określonych w załączniku do Formularza ofertowego - stanowiącym Załącznik nr 1 do Umowy.

5) dostarczenia wykazu danych teleadresowych i kontaktowych do autoryzowanych punktów serwisowych na terenie Polski (wymienić wszystkich).
3. Wykonawca zobowiązuje się wykonać  świadczenia, o których mowa w ust. 1 i 2,  w terminie 
od 8 do 15 tygodni od podpisania umowy (dla Pakietów nr 1 i 2) oraz w terminie do 8 tygodni od daty zawarcia umowy (dla Pakietu nr 3). Za datę wykonania świadczenia, o którym mowa w ust. 1 i 2 rozumie się datę podpisania przez upoważnionego przedstawiciela Zamawiającego bez zastrzeżeń Protokołu Odbioru Technicznego, który stanowi integralną część niniejszej umowy - załącznik nr 3 do Umowy. Przeniesienie własności na Zamawiającego nastąpi z chwilą podpisania protokołu odbioru technicznego bez uwag. Do momentu przeniesienia własności Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za transport, rozładunek i przechowywanie (w przypadku realizacji dostaw w częściach) oraz ubezpieczenie przedmiotu umowy od ryzyka utraty lub uszkodzenia.

4. Wykonawca winien jest uzgodnić z przedstawicielem Zamawiającego ……………………                              tel……………………….. szczegółowy termin wykonania Umowy.
5. Strony upoważniają do realizacji niniejszej umowy, w tym do podpisania Protokołu Odbioru Technicznego, zgodnie z załącznikiem nr 3 do umowy:

a) po stronie Zamawiającego - ………………………………………………..

b) po stronie Wykonawcy - …………………………………………………….

§  2 Cena

1. Strony ustalają wynagrodzenie tytułem wykonania przedmiotu umowy wg cen zawartych 
w formularzu cenowym – stanowiącym Załącznik Nr 2 do niniejszej umowy.

Pakiet nr …….., netto:..................... PLN,  brutto:..................... PLN (słownie: .........................), 

Pakiet nr …….., netto:..................... PLN, brutto:..................... PLN (słownie: .........................), 
Itd. w zależności od ilości pakietów. 

Łączna wartość umowy wynosi netto: ………….. PLN, brutto:….................. PLN (słownie: …......................)

2. Wynagrodzenie Wykonawcy, o którym mowa w niniejszej umowie, obejmuje wszystkie koszty związane z realizacją przedmiotu umowy oraz ewentualne wszelkie inne koszty i opłaty związane z prawidłowym wykonaniem przedmiotu umowy.

3. Płatność będzie zrealizowana po całkowitym wykonaniu świadczenia przez Wykonawcę, oraz po dostarczeniu Zamawiającemu przez Wykonawcę oryginału Protokołu Odbioru Technicznego 
i faktury w terminie 30 dni licząc od daty dostarczenia prawidłowo sporządzonych dokumentów, 
o których mowa w niniejszym ustępie, na konto Wykonawcy podane w fakturze.

4. Jako datę zapłaty rozumie się datę obciążenia rachunku Zamawiającego.

5. Wykonawca nie może dokonać cesji wierzytelności przysługujących mu z tytułu wykonania przedmiotu umowy na osoby trzecie bez zgody Zamawiającego.

§ 3 Gwarancja

1. Wykonawca  zapewnia, że dostarczony sprzęt jest fabrycznie nowy.

2. Wykonawca udziela gwarancji na sprzęt fabrycznie nowy na okres 36 m-cy Pakiet nr 1, oraz 48 m-cy dla Pakietów 2, 3, która biegnie od daty przekazania do eksploatacji Protokołem Odbioru Technicznego sprzętu nowego.

3. W okresie gwarancyjnym wszystkie wady/usterki Wykonawca będzie usuwał na własny koszt. 

4. Wszystkie koszty związane z realizacją gwarancji, serwisu gwarancyjnego, przeglądów niezbędnych dla zachowania gwarancji w tym użytych materiałów, części zamiennych, dojazdu i transportu ponosi Wykonawca.

5. Zgłoszenia o awariach będą przyjmowane 24 godziny na dobę, w dni robocze. W tym celu, Wykonawca wskazuje Zamawiającemu adres poczty elektronicznej ……………………..………… oraz faks ………………………………., dostępny dla Zamawiającego całodobowo. W razie ujawnienia wady/usterki Zamawiający zawiadamia o tym fakcie e-mailem, telefonicznie lub faxem Wykonawcę, który w czasie 48 godzin w dni robocze /czas reakcji serwisowej/ od chwili powiadomienia zobowiązuje się w miejscu używania sprzętu do zidentyfikowania wady/usterki.

6. Wykonawca zapewnia naprawę w ciągu 10 dni roboczych od momentu zidentyfikowania wady/usterki i podjęcia naprawy.

7. Na czas naprawy przekraczającej 10 dni roboczych Wykonawca zobowiązuje się do przekazania urządzenia lub jego części, która uległa uszkodzeniu, o parametrach równoważnych lub wyższych. Wymiana nie zwalnia Wykonawcy z obowiązku naprawienia sprzętu i jego zwrotu do Zamawiającego, ma jedynie na celu zabezpieczenie potrzeb Użytkownika w zakresie użytkowania zakupionego sprzętu.

8. Jeżeli w okresie gwarancji: 1) stwierdzono wadę fabryczną, której nie można usunąć, 2) naprawa trwa dłużej niż 15 dni roboczych, a Wykonawca nie zapewnił urządzenia zastępczego ani alternatywnej usługi na swój koszt, Wykonawca zobowiązuje się do dostarczenia towaru wolnego od wad, o identycznych parametrach umownych w terminie 14 dni roboczych licząc od daty wystąpienia jednej z wyżej wymienionych okoliczności. 

9. Uszkodzenia powstałe z wyłącznej winy użytkownika będą usuwane przez Wykonawcę na koszt Zamawiającego. 

10.  W razie nie usunięcia w ustalonym terminie przez Wykonawcę wad i usterek stwierdzonych w okresie gwarancji, Zamawiający jest upoważniony do ich usunięcia na koszt Wykonawcy, na co Wykonawca wyraża zgodę.

11. Wykonawca zapewnia, iż posiada autoryzowane punkty serwisowe na terenie Polski. 
12. Z chwilą wykonania 3 napraw tego samego podzespołu (z wyjątkiem uszkodzeń z wyłącznej winy Zamawiającego lub wymiany podzespołów, których awaria nie spowodowała przestoju dłuższego niż 8 dni roboczych łącznie od dnia odbioru urządzenia) Wykonawca zobowiązany jest do wymiany przedmiotu umowy na fabrycznie nowy.

13. Przerwa w eksploatacji aparatu łącznie z naprawą gwarancyjną wynosząca więcej niż 4 dni przedłuża okres gwarancji o tę przerwę.

14. Wykonawca zapewnia serwis pogwarancyjny na warunkach określonych w załączniku do formularza ofertowego, z wyjątkiem zapisu uprawniającego Zamawiającego do żądania wymiany urządzenia na nowe w przypadku minimum trzech napraw tego samego podzespołu. 

15. Wykonawca jest obowiązany do spełnienia wymagań prawnych wynikajacych z Ustawy z dnia 
11.09.2015 r. o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym (Dz. U. z 2015r., poz. 1668).
16. Niezaleznie od uprawnień gwarancyjnych strony rozszerzają uprawnienia z rękojmi na okres wskazany w gwarancji. 
  § 4 Kary umowne

1. Wykonawca  zapłaci Zamawiającemu kary umowne:

a) za opóźnienie w wykonaniu świadczenia o którym mowa w § 1 ust. 1 i 2 – w wysokości 0,5 % wynagrodzenia umownego brutto, określonego w § 2 ust. 1,  za każdy rozpoczęty dzień opóźnienia ponad termin określony w umowie,

b) za opóźnienie w usunięciu wad lub w dostarczeniu urządzenia zastępczego – w wysokości 0,4 % wynagrodzenia umownego brutto, określonego w § 2 ust. 1 za każdy rozpoczęty dzień  opóźnienia ponad termin określony w umowie, w tym również opóźnienia w usuwaniu awarii, o których mowa w Warunkach Gwarancji w załączniku nr 3 do formularza ofertowego,

c) za odstąpienie od umowy przez Wykonawcę w przypadkach określonych w § 5 ust 2 lub 3 bądź przez Zamawiającego w przypadku określonym w § 5 ust. 1– w wysokości 10% wynagrodzenia umownego brutto, określonego w § 2 ust. 1.

2. W razie zbiegu podstaw do naliczenia kar umownych, o których mowa ust. 1, kary umowne podlegają sumowaniu.
3. W przypadku przekroczenia, w czasie eksploatacji sterylizatora, zaoferowanego parametru średniego zużycia wody na 1 cykl sterylizacji tj. ........... Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości odpowiadającej zwiększonym kosztom wody i ścieków wynikającym z niedotrzymywania przez urządzenie zadeklarowanych parametrów. Zamawiający ma prawo kontrolować zużycie wody i korzystać z tego zapisu o karze umownej w ciągu 8 lat od daty dostarczenia sterylizatora.
4. Zamawiający  może potrącić naliczone kary umowne  z wynagrodzenia należnego Wykonawcy, po uprzednim sporządzeniu noty księgowej wraz z pisemnym uzasadnieniem.

5. Zamawiający nie naliczy kar umownych, o których mowa w ust. 1  wyłącznie w przypadku, w którym niewykonanie lub niewłaściwe wykonanie zobowiązania Wykonawcy nastąpiło na skutek siły wyższej, lub z wyłącznej winy Zamawiającego.

6. Strony zastrzegają prawo dochodzenia odszkodowania uzupełniającego przenoszącego wysokość zastrzeżonych kar umownych.
§ 5 Odstąpienie od umowy

1.
Zamawiający może odstąpić od umowy w następujących przypadkach:

a) Wykonawca dopuszcza się opóźnienia w wykonaniu świadczenia, przekraczającego 7 dni. Odstąpienie winno nastąpić w terminie 7 dni od daty powzięcia informacji o powyższej okoliczności.

b) Wykonawca dopuszcza się w okresie gwarancyjnym opóźnienia w usunięciu wady, przekraczającego 5 dni roboczych od podjęcia naprawy i nie gwarantuje urządzenia zastępczego oraz odmawia zapłacenia kar umownych, o których mowa w paragrafie 4. Odstąpienie winno nastąpić w terminie 7 dni od daty upłynięcia terminu płatności kary umownej. Zamawiający ma prawo wystawić notę obciążeniową z tytułu kary umownej na koniec każdego miesiąca, w którym nastąpiło naruszenie warunków umowy lub jednorazowo po nieterminowym usunięciu awarii.
c) niewłaściwego jej wykonania przez Wykonawcę, w szczególności w przypadku niekompletnej dostawy towaru, nieuruchomienia towaru lub nieprzeprowadzenia wymaganych szkoleń oraz w innych przypadkach niewłaściwego wykonywania postanowień umownych. W takim przypadku Zamawiający wezwie Wykonawcę pisemnie do zaniechania naruszania postanowień umowy i wyznaczy Wykonawcy w tym celu odpowiedni termin, nie krótszy niż 5 dni roboczych. Bezskuteczny upływ terminu, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym, uprawnia Zamawiającego do odstąpienia od umowy w terminie 30 dni od dnia upływu terminu.

2. Przed wykonaniem świadczenia, Wykonawca może odstąpić od umowy, gdy stwierdzi swoją niezdolność do jego wykonania.

3. Po wykonaniu świadczenia Wykonawca może odstąpić od umowy, gdy stwierdzi swoją niezdolność do usunięcia wad.

4. W przypadkach, o których mowa w ust. 1, 2 i 3 rozliczenie Stron nastąpi w ten sposób, że według wyboru Zamawiającego:

a) bądź Strony dokonają zwrotu wzajemnych świadczeń, z zastrzeżeniem uprawnienia Zamawiającego do naliczenia kar umownych – w takim przypadku Zamawiający może wstrzymać wydanie przedmiotu świadczenia Wykonawcy do czasu wydania przedmiotu własnego świadczenia, wraz z karami umownymi,
b) bądź Strony zachowają przedmioty wzajemnych świadczeń, z zastrzeżeniem uprawnienia Zamawiającego do naliczenia kar umownych.
§ 6 Zmiana zawartej umowy

1. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian zawartej umowy w szczególności w przypadku:

a) obniżenia ceny płaconej przez Zamawiającego;

b) wystąpienia okoliczności siły wyższej, takich jak w szczególności:  pożar, powódź, niszczące działanie wiatru, gradobicie, uderzenie pioruna, upadek statku powietrznego, które to okoliczności przyczyniłyby się do opóźnienia wykonania świadczenia Wykonawcy – przedłużenie terminu na wykonanie świadczenia Wykonawcy stosownie do przyczynienia się okoliczności siły wyższej do opóźnienia.

c) wydłużenia gwarancji udzielanej na rzecz Zamawiającego

2. W każdym z powyższych przypadków zmiana umowy wymaga zgody obu stron, wyrażonej na piśmie pod rygorem nieważności.

§ 7 Postanowienia końcowe
1. Wszelkie spory między stronami, których nie da się rozstrzygnąć w drodze porozumienia, powstałe 
w związku z niniejszą umową będą rozstrzygane przez sąd, właściwy według siedziby Zamawiającego.
2. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową stosuje się przepisy Kodeksu cywilnego 
i  przepisy ustawy - Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2019r., poz. 1843).

3. Umowę niniejszą sporządza się w 2 jednobrzmiących egzemplarzach, 1 dla Zamawiającego, 
1 dla Wykonawcy.

Załączniki:

1. Formularz ofertowy z załącznikiem 

2. Formularz cenowy

3. Wzór protokołu odbioru technicznego

ZAMAWIAJĄCY:



WYKONAWCA:

UWAGA!

Zamawiający przewiduje udzielenia odpowiedzi na ewentualne dodatkowe pytania zadane w terminie od 16 - 23.12 2019r. 

Jednocześnie Zamawiający przedłuża termin składania ofert do dnia 
03 stycznia 2020 roku do godz. 09:30. Otwarcie ofert nastąpi tego samego dnia o godz. 10:00.

Powyższe informacje należy traktować, jako integralną część SIWZ.

Treść niniejszego pisma dostępna jest na stronie internetowej Zamawiającego: www.szpitalplock.pl
Wyjaśnienie treści SIWZ wraz ze zmianą jej treści  PZOZ/DZP/382/46PN/19 z dn. 19.12.2019r.
Zgodnie z SIWZ Zamawiający prosi o niezwłoczne potwierdzenie otrzymania niniejszego pisma 
na nr faxu  24 364 51 02
Otrzymano dnia …….………... Ilość stron ……... Podpis i pieczątka Wykonawcy ………………….……………………
Strona 19

